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GETRAG B)V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach Denvery no. / Date: 7146647 / 07.03.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500036317
C/O SCHWEITZER LOGISTK Puiteh. Gid. Dete
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30018795/ 18.12.2015
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Soo V4R 4946

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net) -’{30{3‘&-?57

Gross weight 13.928 KG Net weight 11.280 KG
? Mee 180 AVEGI¥
ltem Material Quantity Weight
Descripticn
000010 2500666701 1.200 PC 11.280 KG

Clutch Housing Chart
Customer ariicle number: 2500666701Position1 '

900001 TBA-501494 40 PC 584 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 240 PC 2.064 KG
tray CH Renauit finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
ierms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL st
Via dei Ciclamini, st c- 70026 Modugno (BA)
13 MAR 2018
nRicevuto con tiserva di '
s L W |
verifica su qualita e quantita
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Miederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1823 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-001897 vom 08.03.2018
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4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

et o e

ese Befdrderung unterdiegt lrolz einer ge- Ce transport est soumis, nonchbstant fo
VIA DEI CICLAMINI, 4 genteiligen Ahrnactgwng den Bastimmungan 395 clause co;l"nraira, ala Conv:m?un regliva az
70026 MODUGNO Ubereinkommens Dber den Befdrderungsvertrag contrat de  transpert  International  des
ITALIEN lm intem, SiraBengétervarkehr (CMR). marchandises par reute {MR).

2 Empfénger / Deslinatalre § Frechtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
GETR.U.ZAHNRAD.GMBH & CIE Intern, Spedition KG
BURGBERNHEIMERSTRASSE 5 Carl-Benz-Strafie 23
91438 BAD WINDSHEIM 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes 7 Klew prévu pour la livraison de [a marchandise

Ort/ Lieu BAD WINDSHEIM
Land/Pays  Deutschiand Zeit ! Tomps
Datum / Dale

7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der (bernahma / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Tomps
Daum/Dale (08.03.2018

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et obsarvations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

QPas. 4 Zelcher/Nr.
No.

44 Anzahl der LM 4 2 Art der Vampackung 43 Bezelchnung des Gules

44 Gewicht, kg 4 5Umfang
Margues et numéros Nombra des cofis Made demballage Nalure de la marchandise Poids, kg chm
1 LADUNG Leergut 11.000
Summe:
Totat 1,00 LADUNG 11.000,00

16 Anwalsungen des Absenders

17sggaben zur Ermittiung derTaﬁﬂdlorEﬁmi@'?ﬁDE%ggﬂr gt" ;:P‘:‘. F:E E E_ S, m.

Via dei Ciclami~ , sn. 76026 Modugno (BA}

18 Frachtzahlungsanwelsung ! Frascription deffranchissement

frel Haus (Rechnung an Auftraggeber)

19 Amtliches Kennzelichen Nutzlastint

Kiz
Anhénger
Fahrer

2+ Besonders Vereinbarungen / Conventions panlwﬁare; J MAR Z[”B

"Ricevute con fiszrva dj
verifica su qualita e guantity”

292 Benutzter Grenzibargang

27 Gul 13-001897empfangen am
Récsption des marchandises le

Datum / Date

20 GETRAG SPA
170026 MODUGNO

Unlarsehrift und Stempel des Absendars
Slgnature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. ®
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachifTthrers
Signature et timbra du transporteur

GETRAG

£ 1430 NS Wi SRR

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaitsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsraglster: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornellusstr. 49 - 40215 Dilsseldord - Telefon 021/99193-0 » Telefax 0211/6 801544 - E-Mail: wi@verkehrsverag-fischer.de

Les partles encadrdes de lignes grasses
doivent étre remplls par lo transportsur.
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rosa - Exemplar fir Absender rose = Exemplalre de 'expaditeur rosa = Exemplzar voor nfzendar rosa = Essemplase per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar filr Empfdngar bleu =Exemplzira du destinatalra blau = Examplaarvoor 111} = E tare per destinatar blua =Copy forconsignee  blaa = Examplar for mediager
griln = Exomptar fir Fra - grogn = Exemplaar voor veryoarder verds = Egsemplare per transporaiors  groan = Copy for camlsr grdn = Exemplar for befordrer
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FRACHTBRIEF
GEYRAG B.V. & Co, 1iG LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
Week Bad Windshern Dlese Baférdening unterllegt trotz elner Ce transpart est soumls, nonohstant
Burgbernhaimar Strade § gegentelllgen Abmachung den Bestim- toute clause conlralre, & la Con-
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“fransporteur {nom, adresse, pays}

(Gstrgy ¢

Frachtfidhrar {Name, Anschrift, Land)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Ausllislorungson des Gutes
Lieu prévu pour |a livpaison de la marchandise »
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- Transportaurs successils (hom, ad
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Land/Pays
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QOrt und Tag der Obemahme des Gutes
Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

GETRAG BV, & Co. KG

Qrt/Liau

e

Werk Bad Windsheim

Nachfotgende Frachtitihrer (Name, Anschrift, Land)
ressa, pays}

s (L VBT

Burgbernherner Slraka 5
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Datum/Date

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflihrer
Réserves et observations des transporteurs
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